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ABSTRAK  

  

Irma, Eusebya  Angelina. 2021. Analisis ungkapan kolokial dalam film 22 Jump 

Street. Program Studi Sastra Ingrris. Fakultas Bahasa dan Sastra. 

Universitas Flores. Pembimbing: Gratiana Sama, S.Pd., M.Hum. Dan 

Fransiskus M. Separ, S.S., M.Pd.  

 
Penelitian ini bertujuan untuk menemukan tipe dari ungkapan kolokial 

dalam film 22 Jump Street berdasarkan teori yang di ajukan oleh Partridge (in 

Ensiklopedia Americana 1990:262), yaitu kata tunggal, kata terpotong, kata 

pendek yang indah untuk istilah teknis, kontraksi, dan kombinasi kata kerja-

kata keterangan (gabungan). Penelitian ini menggunakan metode deskriptif 

kualitatif. Pengumpulan data dalam penelitian ini menggunakan metode 

pengamatan. Data yang diambil dalam bentuk kata dan frase.  

Hasil penelitian ini menunjukan bahwa diantara lima tipe ungkapan 

kolokial yang diajukan ole Partridge (dalam Ensiklopedia Americana 

1990:262),   

4 tipe ungkapan kolokial  yang terdiri dari 73 data yang ditemukan dalam film 

22 Jump Street yaitu kata tunggal (21), kata terpotong (7), kontraksi (35) dan 

kata kerja-kata keterangan (gabungan) (10).  

  

Kata Kunci: Sociolinguistik, Kolokial, 22 Jump Street.  
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ABSTRACT  

  

Irma, Eusebya. Angelina. 2021. An analysis of colloquial expression in the 22 

Jump Street movie. English Letters Study Program. Faculty of Letters. 

Flores university. Advisors I: Gratiana Sama, S.Pd., M.Hum. and 

Advisor II: Fransiskus M. Separ, S.S., M.Pd.  

 
  This study aimed to find the types of colloquial expression in 22 Jump Street movie 

based on the theory proposed by Partridge (in Encyclopedia Americana 

1990:262), namely single word, clipped word, short picturesque word for 

technical terms, contraction, and verb-adverb combination (compound word). 

This study used a qualitative descriptive method. The data in this study used 

observation method. The data is form words and phrase.  

  The results of this study indicate that among the five types of colloquial expression 

proposed by Partridge (in Encyclopedia Americana 1990:262), there are 4 types 

of colloquial expression consist of 73 data found in 22 Jump Street movie, 

namely single word (21), clipped word (7), contraction (35), verb-adverb 

combination (compound word) (10)  

  

 Key Words: Sociolinguistics, Colloquial, 22 Jump Street  
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